See the notice on TED website

382964-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Stadt Owen - Sanierung und Erweiterung Rathaus Owen,
Gewerk: Geriistbau

OJ S 106/2026 04/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Owen
Adresse électronique: owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Stadt Owen - Sanierung und Erweiterung Rathaus Owen, Gewerk: GerUstbau
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens sind Bauleistungen fur das Gewerk
Gerustbau - fir die Sanierung und Erweiterung des Rathauses Owen.
Identifiant de la procédure: e087fb8d-250e-4403-b357-9f86beded94f
Identifiant interne: 2025/3763 (15)
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Owen / Teck
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMZLQ#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Stadt Owen - Sanierung und Erweiterung Rathaus Owen, Gewerk: Gerlstbau
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Description: Die Stadt Owen errichtet einen Erweiterungsbau (Neubau) zum bestehenden
Rathaus inklusive Umbau des Bestandsgebaudes sowie Rathausplatzes auf den
Grundstucken mit den Flurstick-Nummern 86/2 + 87/1 + 114. Der Bestand wird in die
Gebaudeklasse 3 und der Neubau in Gebaudeklasse 4 nach § 2 Absatz 4 LBO eingestuft.
Beide Gebaudeteile werden einheitlich als Sonderbau nach § 38 Absatz 2 gewertet.
Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist das Gewerk: Gertstbau Nahere
Informationen sind dem Leistungsverzeichnis nebst Anhangen zu entnehmen.

Identifiant interne: 2025/3763 (15)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Owen / Teck
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 09/02/2027
Date de fin de durée: 05/07/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critére de sélection: Angabe der Umsatze des Bieters, die Bauleistungen und
andere Leistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und
den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Leistungen einschlieen
fur die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Vorliegen von mindestens drei Referenzen zu Leistungen,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren ausgefuhrt wurden. Beim jeweiligen Referenzprojekt sind
anzugeben: Baumalinahme, Ort der Ausfihrung, Bauherr/Auftraggeber inkl. Anschrift,
Leistung, Ausfuhrungszeit. AuRerdem ist vom Bieter jeweils anzugeben, oder er
Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner oder Nachunternehmer war. Zudem ist jeweils der
Auftragswert der Gesamtleistung und der eigenen Leistung anzugeben. Aulierdem ist jeweils
anzugeben, wieviele Arbeitnehmer und wieviele Leitungskrafte wahrend der
Auftragsausfihrung durchschnittlich eingesetzt waren. Schliellich sind jeweils besondere
technische / geratespezifische / zeitliche / sonstige Anforderungen anzugeben.
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Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, dass die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen Zudem Einverstandnis zur
Angabe der Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal fur den Fall, dass das Angebot in die engere Wahl gelangt

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Eintragung im Handelsregister, in die
Handwerksrolle, bei der Industrie- und Handelskammer oder Eigenerklarung, dass keine
Pflicht zur Eintragung in die genannten Register besteht.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Zuschlagskriterium Preis
Description: Zuschlagskriterium Preis gem. Ziff. 5.5 KEV 110.2
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMZLQ
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMZLQ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMZLQ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

382964-2026 Page 3/6


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZLQ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZLQ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZLQ
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZLQ

Date limite de réception des offres: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 2 Mois

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die
Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemaf} nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, wird das Angebot ausgeschlossen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 06/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berlcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
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deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemal § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Owen

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Owen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Owen
Numéro d’enregistrement: t:0702180060
Adresse postale: Rathausstrale 8
Ville: Owen / Teck
Code postal: 73277
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
Téléphone: +49 711 86040461
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Menold Bezler Rechtsanwalte Steuerberater Wirtschaftsprufer Partnerschaft mbB
Numéro d’enregistrement: PR 155 (Registergericht Stuttgart)
Adresse postale: Stresemannstr. 79
Ville: Stuttgart
Code postal: 70191
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
Téléphone: +49 711 86040461
Adresse internet: http://www.menoldbezler.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstr. 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730

Télécopieur: +49 721926-3985

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 2b6a2750-95e3-4116-863d-5594a6¢ccadc9 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/06/2026 13:54:45 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 382964-2026

Numéro de publication au JO S: 106/2026

Date de publication: 04/06/2026

382964-2026 Page 6/6


mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informations relatives à l’avis

